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Mettere la moto su un cavalletto che la sollevi dal forcellone. 
Smontare il perno ruota e rimuovere i tenditori originali. 
Montare il Tenditore 4Racing e avvitare la vite nel forcellone. 
Montare il perno ruota e prima di stringerlo, registrare la regolazione 
della catena tramite le apposite tacche graduate di riferimento. 
A fine regolazione, stringere bene il tutto per un corretto  
Funzionamento. 

Place your motorcycle on a paddock stand which will support the swingarm. 
Remove both the axle cover and the original chain tighteners. 
Mount the 4Racing chain tightener an tighten the screw in the arm. 
Replace the axle cover making sure that before you tighten it to take note  
of the chain setting using the graded number guide. 
Finally ensure that everything has been tightened to guarantee a correct 
and safe use. 

Tutti i prodotti For Racing sono realizzati per uso esclusivamente agonistico ed in 
circuito chiuso,vietato l’uso su strade pubbliche. 

All For Racing parts are intended for exclusive racing use on closed circuit race 
tracks. The use on public highway and roads may be forbidden. 
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